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IIYBINKAIINN

O. A. lo6uam-Po>kaecTBeHCKas

3AMETKM "1 U3BJIEUEHU A
M3 JIATMHCKNX PYKOIIMCEN
CAHKT-IIETEPBYPI'CKOM MUMIIEPATOPCKOM
NYBJIMYHOM BUBJIVNOTEKHA

B macrosmeit ny6nukanuy npusogutcs cratea O. A. Jobuar-Pox-
JIECTBEHCKOI1, HalleUaTaHHAs 10 pelIeHno Komurera Victopuueckoro
o6bmecrsa npu VMmneparopckom C.-Ilerepbyprckom yHuBEpcuTeTe
B 1914 r., u npexncraBnAImag pe3yabTaThl pabOTHI €€ CTYAEHUECKOTO
naneorpaguueckoro cemuHapa'. B TekcT BHeCeHa CTUIMCTUUECKASL
u ¢opmanpHas npasKa (COrzacoBaHbl HOPMbI opdorpadun, TEKCT
€AUMHOO6PA3HO CTPYKTYPHUPOBAH, L06ABICH IEPEBO, HA PYCCKMIL SI3BIK
reorpauUeCKUX Ha3BAHUIT ¥ UMEH, IPUBOIAIMNXCS Ha A3BIKE OPUTHU-
Hasia, MCIIPABICHBI OYECBUIHbIC OIIEUATKY U I1P.), CIIPABOUHBII arlmapaT
pacmupeH u cHab>XeH KOMMEHTapusaMu ot pegakropa. Ilogroroska
TEKCTa K u3fgaHuio ocymectsiusanacs yeunuamu A. O. Mexnsens (Ha6op
u ob6paborka texcra), B. B. Ilumkuna u 3. A. JIypse (cTunmucruueckas
IpaBKa M KOMMECHTApUN).

Kak npencraBnsercs penakuuu, ny6auKanus NpPemcTaBiaseT
HE TOJIPKO UCTOPUOTPA(PUUIECKNUIT, HO aKTyaJIbHBII MCCIIEA0BATETBCKIII
U y4e6HBIIT MHTEPEC. Bo-IepBBIX, MBI BUIMM HATJISAIHYI0 M/UTIOCTPALLIO
UCCIIE0BATEIbCKOI PAOOTHI IO Masieorpadun, CyTh U aITOPUTM KOTO-
poit He uamenuscsa u cerogus. VMzganus JK. I1. Muns, T. MomMm3sena,
9. CakKypa U Ip. HE IOTEPSIU CBOEN IMEPBOCTEIIEHHON 3HAUMMOCTH

! Tobuaw-Poscoecmeenckas, O. A. 3aMeTKy ¥ U3BJICUCHUS U3 JIATUHCKUX PYKOIIMCEH
CII6. Mimneparopckoit ITy6nuunoit 6ubnuorexnu, B ku.: Hemopuueckoe obospenue.
1914. T. XIX. C. 1-20.

© O. A. lo6uam-Poxxpecrsenckas, 1914; 3. A. JIypse, A. O. Mensezns, B. B. Il nmxun, 2018



3AMETKH H H3BIEYEHHS H3 JATHHCKHX PYKOITHCEH...

U cTaju 60j1ee JOCTYIHBIMIY, UTO YIIPOILAET, HO MEHSET CyTh I1asieorpadu-
YEeCKOI paboTsl. Bo-BTOPBIX, HEKOTOPBIE U3 IPUBOLUMBIX JOKYMEHTOB,
JIeICTBUTENIBHO, JOCTATOYHO JTIOOOMBITHB U KYPBE3HBI, KaK, HAIIPHU-
Mep, WITIOCTPA s HOPsALKa 3acefannus epKosHoro cobopa XII B.
UM TIEPENNCKa MapuKCcKoro mKomngapa. Kpome Toro, npexcrasnsaercs,
uto pabora O. A. Jlo6uamr-PoxxmecTBEHCKOI, TENEPH JOCTYIIHAS I PO-
KOMY KPYTy UMTaTEeJIel, BO3MOXXHO, OKa>KETCs MHTEPECHOI U 3apy-
6EXXHBIM MCCIIELOBATENISAM U3 UMCIA aBTOPOB M UUTATE/ICH aibMaHaxa
U 060TaTUT UX MPEACTABICHNUA O IIEHHOCTY POCCUIICKUX PYKOIMCHBIX
cobpanwmii. VI, HakoHeI, IepensgaHme TPyJ0B KJIaCCUKOB IeTepoypr-
CKOJI IIKOJIBI AB/IAETCA NPUHIUIINAIBHOM «IIPOTrPAMMOI» PELAKIIUNA.
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0. A. Jlosuaui- PoXIECTBEHCKAS

Hacrosmue 3aMeTKM HNPEACTABAAIT YACTUUHBII PE3yabTAT
paboTsl, KOTOpas NPOM3BOAMIACH B HBIHEITHEM TOJAY IOJ, MOUM
pykoBoacTBoM rpynmnoit okonunsmux Cankr-Ilerepbyprckue Boic-
mue JKenckue Kypceni? (cocpenorounsmuxcsa Ha usydennn Cpepuux
BekoB) B Pykomncunom Otaenennn Caukr-Ilerep6yprekoit MimmepaTop-
ckoit Ilybnuunoit bubnnorexn [HbIHC — Poccuitckag HanmoHaabHas
6ubnmorexa. — Ilpum. ped.|. OTmen TaTUHCKUX PYKOIIUCET, KOTOPBIM
Mbl MHTEPECOBAJINCH, SIB/ISAETCA HaUMMEHEE Pa3pabOTaHHBIM B 60TaTOI
coxposuinHuIie bubnnorexn, pakT HEM3OEKHBIN IIPU ECTECTBEHHO IIpeE-
00671a5a10IIIEM HAIIPaB/ICHUY MHTEPECOB PYCCKUX YUEHBIX PAOOTHUKOB —
B IPYIYI0 CTOPOHY; (PaKT, KOTOPBIiT MOTYT TOJIBKO OUEHb MEIJICHHO
nobeauTh ycunusa 6ubnamorexkapei, Kak ObI OHM HU OBIIM TaJIaHTIIVBbI
u KoMrieTeHTHBI. CyIIecTBYOIIME IeYaTHbIE OOLIME OIIMCAHNS CIUIIKOM
CYMMapHBI U JAIOT MaJIO IPAKTUUECKON oMoy paboTHuky. Onuca-
Hus JI. pon Mypanta® u K. I'minepra’ ABnA10TCS TONMBKO YUaCTUIHBIMM:
IIEPBBIT MHTEPECOBAJICA UCTOPUUECKUMU IUCATEIAMY MMOTIBCKOTO
U IPYCCKOTO KPyra, BTOPOIJ Jajl ONMCaHME HEKOTOPHIX PYKOIMCEIL,
KOTOPBIE MOIJIN OBl IPUTOIUTHCS N1 usnauus Monumenta Germaniae®.
CocTaBuBIOINIICS M3 HECKOIBKUX ITOCIELOBATE/IBHO HACTaMBABIINXCS

2B pa6ore sroit npuaumanu yuacrue V. B. Bepman, B. O. Bannen6yprep, E. B. Ep-
mosa, A. I. Kyunna, JI. V. Hosunxas u K. B. ®ponosckas.

® Muralt, L., von. Codices bibliothecae imperialis historici latini, in: Archiv
der Gesellschaft fiir Altere Deutsche Geschichtkunde zur Beforderung einer
Gesammtausgabe der Quellenschriften  deutscher Geschichten des Mittelalters
Erscheinungsort. XI. H. 5-6: Handschriften der Kaiserlichen Bibliothek
zu St. Petersburg. S. 791—803. URL: http://www.zvdd.de/en/digital-collections/
load/toc/?PPN=PPN345858514_0011 (14. 06. 2018)

* Gillert, K. 1) Lateinische Handschriften in St. Petersburg, in: Neues Archiv der Ge-
sellschaft fiir dltere deutsche Geschichtskunde. 1880. Bd 5. S. 241-265. URL: http://www.
digizeitschriften.de/dms/img/?PID=PPN345858530_0005%7Clog34 (14. 06. 2018);
2) Lateinische Handschriften in St. Petersburg, in: Neues Archiv der Gesellschaf fiir dltere
deutsche Geschichtskunde. 1881. Bd 6. S. 497-512. URL: https://www.digizeitschriften.
de/dms/img/?PID=PPN345858530_0006%7Clog44 (14. 06. 2018).

5 «Noch immer aber fehlt eine Zusammenstellung aller fiir die Monumenta verwend-
baren Handschriften. Eine solche aufzufertigen wurde ich aufgefordert... Ich mus-
ste (aber) darauf verzichten ein vollstindiges Register anzufertigen und mich dar-
auf beschrianken iibert eine Anzahl wichtigen Handschriften...zu berichten» (Gillert,
K. Lateinische Handschriften in St. Petersburg. Bd 5. S. 244). Beco apxus cepun
«Monumenta Germaniae Historica» mocrynen B Vurepuere: http://www.dmgh.de/

[IIpum. peo.]
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3AMETKH H H3BIEYEHHS H3 JATHHCKHX PYKOITHCEH...

Konnekiuit®, marunackuit pony Pykonmucuoro Ortnenenns Vimmnepa-
Topckoii Ilybnuunoit bubnuorexu ouens pa3HOO6pa3€eH 11O XapaKTePy
cBoeMy 1 3HaueHMI0. JJobpas TPETh €ro 9TO JTATUHCKUE TPAKTAThI
nonsckux u Hemenkux nucareneir XVI, XVII u XVIII B8. (koTOpsie
BXOZM/IM B KPYT Hamux uHTEpecos). Eme 6oee 3HaunTEIbHASA YACTh
npezncrasnger nospuue (XIV, XV u XVI BB. criucku yuuTeseit nepKsu,
kak IV u V BB. (61. AsrycTus, 61. Mlepouum, Opuren), Tak u Kiac-
cuueckoro cpenuesekospa (Poma AxkBunckuii, cs. bonasenrypa,
Ansbept Benukmitr), cniuckn, cosmasasmuecs 8 Ilonsme u I'epmannmy,
pexxe Bo ®paunuu. B 9101 KaTreropun TPyLHO PaCCUUTHIBATH HANTHU
4TO-1160 HOBOE M MHTEPECHOE; TEKCTHI, O KOTOPBIX UIET PEUb, JABHO
U3JTAHBI 10 MHOTUM CIMCKaM, CPEIY KOTOPBIX CHITPAJIM CBOIO POJIb
ayumine u3 nerepbyprckux. CKoapKO HaM MPUXOAMUIOCH 3aIJISAbIBATh
B HEVICIIOJIB30BAHHBIE NIETEPOYPICKUE CIUCKU, OHY HE IPEACTABIAIOT
MHTEPECHBIX BapuaHToB. Ho, KOHEUHO, 60/IBIIYIO YCAYTY OKas3asa 65l
HayKe TOT, KTO pa3 M HaBCErZa pacKaaccuuIupoBasa 65 OTPOMHYIO
PYKOIIMCHYIO MacCy 3TOi KATETOPUMU M 3aPETUCTPUPOBAJI PE3YJIbTATHI
CBOUX HAOJIIONCHMIT B IIEUATHOM OMMCAHUM Uau Kartanore. J[na 60mb-
IIIOTO U IIEHHOTO OTJea Jurisprudentiae monobHas padoTa cuenana 6bu1a
B 1894 r. A. Xans6manom-brromenTmrpokom’. bonsmylo yacts Toro,
YTO OCTAJIOCH 32 IIPEZENIAMM €T0 OIMCAHUIT, IPUXOIUTCS 0603peEBATh —
€C/IM XOUeIlb JeaTh 9TO CUCTEMATUUECKM UM MCUEPIIBIBAIONIE — IPU
oMoy nuBeHTapei Pykonucuoro Otaenenns®, KOTOpsIMM B CUITY UX
PYKOIIMCHOTO XapaKTepa I10JIb30BaThCA HECKOJIBKO 3aTPYAHUTEIBHO.

§ I'maubiM o6pasom, ¢oumos 3amycckux [I0. u A. 3anyckux]|, Jy6posckoro
[I1. II. Oy6posckoro]| u Cyxrenena [I1. K. Cyxrenena]. Cm. obmee onucanue mog,
cnosom «bu6bnmuorexa» B Dunuknoneann Cnosaps bpokraysa u Edpona (Duuu-
KJIoIeAnIecKuit ciosapb bpokraysa u Edpona. CII6., 1891. Tom ITIA (6). Beprep —
Bucsr. C. 793-796. URL: https://www.runivers.ru/bookreader/book10137 /#page/9/
mode/lup (14. 06. 2018).

Cwm. raxoxe caitt Otgena pykonuceit Poccuitckoit HanmoHaapHOM 6M61MOTEKM:
http://nlr.ru/manuscripts/ [I1pum. peo. ]

" Halbman-Blumenstock, A. Die S.-Petersburg Handschriften, in: Deutsche <eitschrift
Siir Kirchenrecht. 1895. Bd. 5. S. 219-312.

XoueTcs OTMETUTD, UTO 3T PabOTa IIOUTH HE YIIOMUHAETCS B 0630paxX KOJIIEKIMIT
Poccuiickoil HaIMOHaIBHOM 6MOIMOTEKM M, TAKUM OOpPA30M, IIOUYTHU IIOTHOCTHIO
3a6orta [ITpum. peo.].

8 VIXx pmiist IaTMHCKUX PYKOIMCEH MMEETCS TPU TOMA, KOTOPHIE PaclagarTcs
Ha 17 ormenos — rimasHeiimue u3 Hux: Theologia, Iurisprudentia, Codices
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0. A. Jlosuaui- PoXIECTBEHCKAS

BcsakoMy, KTO 3arisapisan B o6mue onucanus Vmmneparopckoii
ITy6nmunost bubnmnorexkn, U3BECTHO, UTO B HEJl MMEETCA OfHA TPYIINA
pyKommceit 6€CKOHEUHOI LeHbl. DTO — 6OJbIIAs YaCTh TEX, KOTO-
pble IpMHAMIEKAT K (DOHIY, BBIBE3EHHOMY PYCCKMM IIOCTaHHUKOM
Hy6posckum u3 ®Ppannun 8 1804 r.)°, Kyma BOnUIM AMBHOM KPACOTHI
1 60JIBLIIOTO MCTOPUUECKOro 3HaueHus cokposuma Cen-Kepmenckoro
a6b6arcTBa, obuTeneit cB. Buxkropa Ilapmxkckoro, Kopbeitn u ®ynpzpbr.
B HeM mMMeeTCs HEMasO MOIJIMHHBIX UPIAHACKUX UM KAPOIUHICKUX
PYKOIIMCETl, BEIMKOJIEIHBIX IaseorpaduuecKux yHuK. B nmocinenuue
rOABl SBMIACH HALEXKAA, UTO 3TOT OTLEI, CTONb MHTEPECHBINI IS
MEIMEBNUCTA, IOJIyYUTh OIMUCAHNE, KOTOPOE OYIET MOXXHO CUUTATH
okoHuaTeTbHBIM. CpeHEBEKOBBIE TATUHCKUE PYKOIUCH JLOXKIATUCH
CBOCTO «6eHEAUKTUHIIA». B pykonucuom otaenenun ViMmneparopckoii
ITy6nuunoit bubnnoreku B TeUeHME HECKONBKUX JIET padorasn JJom-
Anrtonno Crepk'’, n3 a66arcrsa cs. Mapunu B bykdacre 8 Aurnumn,
CaMOOTBEPIKEHHBII TPY>KEHUK U IIEPBOKIACCHBI naneorpad. Ha samy-
MaHHBI MM KaTajOT aCCUTHOBAHBI OBI/IM KPYIITHBIE CYMMBI HEKOTO-
PhIMM KOPOHOBAHHBIMY IOAIMUCUMKAMU!, HAYUHBIMU YIPEKIECHUIMHU
u 6ubnnorekamu Poccun, 'epmanun, @Ppannun, Aarmnum u AMepuxu.
Karasnor sermen 8 1910 r. mog, 3arnmasuem «Les manuscrits latins du Ve au
XIII¢ siécle, conservés a la Bibliotheque Imperiale de Saint-Pétersbourg»,
B 320 cTp. Texcra ¢ 146 dororpadusamu, 8 nene 50 pybneir'?. Om,
BEPOATHO, BO MHOTOM IIPEB3OMIEN OKUIAHNUS IMOLIUCUMUKOB, HO KOE
B UEM JIOJDKEH 6BUI pazouapoBaTh ux. Asibbom orua Crepka 1oCcTaBUT
OTPOMHOE HaCTAKIACHNUE KaK YUEHOMY masneorpady, Tak U JT06UTEO.

historici, Poesis.

9 ITepsoie u3Bectus 06 aroM pouze nossmmmcs B «Ceseprom Bectunke» 3a 1805 r.:
AHBAPb, UIOHD, UIOJIb.

Mwmeerca B Bupy cnexyromas ny6nuxamus: [uwxos, A. C. VIspectue o cnaBHOM
cobpanun pyxomnuceit r-Ha Jlybposckoro, B xu.: Cesepuwiii éecmuux. 1805. U. V.
Ne 2. C. 210-229; U. VI. Ne 4. C. 87-99; Ne 5 (T.). C. 207-222 [IIpun. peo.].

1 Pa6ory on semonuan cosmectHo ¢ K. T'mn6eprom (Encyclopedia of Library
and Information Science: Volume 17. P. 157) [IIpum. ped.].

" Ms1 maxomum B ux psagax B. K. Koucrantuna Koncranrtunosnua u Iaps Bosn-
rapuu Pepaunanga I.

2 Les Manuscrits latins du ve au XIII¢ si¢cle conservés a la bibliotheque impériale
de Saint-Pétersbourg / Par D. A. Staerk. St. Petersburg, 1910. T. I: Description,
Textes inédits, Reproductions autotypiques; T. II: Reproductions autotypiques.
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3AMETKH H H3BIEYEHHS H3 JATHHCKHX PYKOITHCEH...

C MCKIIOUNTENBHOI POCKOIBIO, C 6OJBIIOI YETKOCTHIO, KOTOpAA
IenaeT 4yecTsb PoTo- 1 Tunorpadum, c JI060BHBIM BHUMaHUEM U3LaHEI
B HEM 00pasIbl NPEeKpacHbIX MaHycKpuntos Jly6posckoro. Jlna 146
3TUX PYKOINCEN M3IATeIb HanedaTaa mudpsl ¥ Jaja ONMCAHUSA, UTO
ABJIAETCA GOJIBIION YCYrOii: OTHBIHE 3TU 146 MaHYCKPUIITOB MOXXHO
LUTUPOBATH, HE 6051Ch ommouThCsA. OH HaleuaTasa B CBOEM KaTajiore
HEKOTOPBIE HEM3JTAHHBIE TEKCTHI. [Ha aTOM KOHUaercs 3aciyra muszja-
Tens. VI 3aTeM HauMHAETCA PAJ, BOIPOCOB.

ITouemy oren, Ctepk, 06€MABIINII 1ATh «TATUHCKIE MaHYCKPUIITHI
ot V no XIII» orpannunmnca nudpoir 1467 B ero xaranor He nmomanu
naxe sce pykonucu Cen-Kepmenckoro ¢oHIa, ¥ BO BCAKOM CIydae —
He Bce pykonucu XII u XIII 88. MbI He HAXOAMUM B HEI, HAITPUMEP IKC-
nepnuyu u3 Voaxuma ®@nopcxkoro (Lat. F. v. I Ne37), mpencrasnarommx
HecomMHEeHHO Qpannysckuit manyckpunt XIIT 8.3, uu nucem Ilerpa
u3 Brrya'* (Lat. F. v. I N222) o dpanmysckoii xxe pykonucu XII B., ect®.

Uewm pyxosozcrsosasncsa rocnoaun CTepk, ONpeensas HEKOTOPhIE
TEKCTHI K M3JJaHUI0 B cBoeM KaTanore? UuraTens BIpase >XAaTh OT
HETO M3JaHMS HEOITyO/IMKOBAHHBIX TEKCTOB U IPUTOM, KOHEUHO, BCEX
HEONy6JIMKOBAHHBIX TEKCTOB M TOJIBKO HEOIYOIMKOBAHHBIX TEKCTOB.
A Mexay TeM, IpeAIpUHUMasA 3TO 6OJBIIOE M JOPOTOE U3TaHME,
aBTOp He zajn cebe TPyZa CPaBHUTHh MaHYCKpUITH VIMmepaTopckoii
ITy6nuanoit Bubnmorexn ¢ CymecTByOMMUMY U3TAHUAMU UCTOPUYC-
CKUX JIOKyMeHTOB. Tak masas onucanue pykomucu Lat. Q, v. IV Ne3'6,
sakmrouamnmeir cebe «Gesta Francorum Hierosolym expugnantium»
Hekoro bepronbsda IIunurpuma, rekct koropoit usnax B «Recueil
des Historiens des Croisades»'’, oH HaXOOUT HY>KHBIM HaIlCUaTaTh
IOCBAIIEHHOE YYaCTHUKAM IIOXOZAa CTUXOTBOPEHME, KOTOPOE CTOUT
B BBIIICYIIOMAHYTOM COOpaHMUM B CBOE BpeMs 1 Ha cBoeM Mecte'®. Touno

13 Omucanmue u aHaamu3 3TOro mss maHbl Hamu B: Jobuaw-Poxcdecmesencras, O. A.
Hexoropsie mpo6ieMsl MOaXuMMU3Ma U IETEPOYPrcKas PyKOMMCh COUMHEHMII
Moaxuma Prnopckoro, B xu.: XKypuar Munucmepcmsea Hapoonozo Ilpocsewjernus.
1913. Ne 6.

4 Huyke MBI la€M €ro OIMCaHuE.

15 DTOT CIIMCOK MOXKHO GBI/IO GBI 3HAUUTETBHO IPOLO/KUTS.

16 Les Manuscrits latins... P. 288.

17 Recueil des Historiens des Croisades. Paris, 1866. T. 3: Historiens occidentaux..
P. 492-543. URL: http://gallica.bnf.fr/ark: /12148 /bpt6k51573t.image (14. 06. 2018).
18 Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 542-543.
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0. A. Jlosuaui- PoXIECTBEHCKAS

TAK>KE OH COIIPOBOKAAET OMMCAHKE ITON PyKOIUCH U3TAHUEM MHOTO-
KpaTHO ony61uKoBaHHOro” Tpakrara 06 aHTUXPUCTE.

ITouemy, manee, KaBasi, TOT TPAKTAT, KOTOPHIL, [IOBTOPSIEM, UME-
€TCs B II€YaTy, OH HE JAET KaK Pa3 TEX €ro UacCTeit, KOTOPBIE HE U3/IAHBI,
WJIN, 110 KpaifHell Mepe, He IIeYaTaeT BCETO TPaKTaTa LEJIMKOM, a BBIOU-
PaeT COBEPUICHHO IIPOMU3BOJILHO IEPBYIO €T0 TPETH?

ITouemy, nsgmasas TEKCTHI, OH HE pacKpbIBaeT ab6pesuaTyp? Unra-
TEJIb, L PECYIOMINIICS K [IEYATHOMY OIIMCAHNIO, B IPABE PACCUUTHIBATS,
UTO M3ZATEIb BO3BMET Ha Ce6s TPy, aTh €My IIOJIHBII TEKCT, a HE IPE-
jaraTh €My B Ile4aTy ONAThH majeorpaduueckue pebycel, Bpone Trasit
i hedem pi ill pior Lodouic noie sede, fide n pietate min. ect.

Taxum 06pa3om, 1 9TOT UPE3BBIYAIIHO JOPOTOI KaTaylor HE UcUep-
1aJ1 KaKOM- 160 OIPELETICHHO YaCTI PYKOIMUCHBIX COKpoBuI Vmie-
patopckoit Ily6nuunoit bubnmuorexn u HEMHOTUM OOJIETUMII TPYZ,
IPUCTYyHaKIIEro K pabore B Hell. B orxene matumHCckux pykomnmceir oH
IIO-IIPEXKHEMY BBIHYXXACH MATHU OIIYIIbI0O M TEPATH MHOI'O BPEMCHMU.
B oxmpaHum, KOrma MCYEpHbIBAIOIINII KaTaJIOT 3TOrO OThena 6yaeT
OCYILIECTBJICH IPYIIIOil CIIEIMATINCTOBY, UaCTHUHBIEC HAOGTIOLECHMS XOTS
6BI CAMOTO CKPOMHOTO XapaKTepa ABIAIOTCA, LyMaeTCs, HE JIUITHUMMA.
OpHO M3 TakuX HAOMIONEHUI, B KAUECTBE LOIOMTHEHNUS K KaTaJIOTy
rocrioguHa Crepka MBI II03BOJISIEM ceO€ 1aTh 3/1eCh. MBI HaZeeMCs 1aTh
B ILaHLHCﬁmCM u apyrue. KomMmnerenrnsle 3ameuanms CIICMA/INCTOB,
KOTOPBIE MOTYT BbBI3BATDH JdHHbLIEC CKDOMHBIC 3aMETKH, ITOCTY>KAaT HaAM
CTHMYJIOM M PYKOBOZCTBOM B JIaJIbHEIIIEN paboTe.

19 Migne, J. P. Patrologia Latina. Paris, 1863. T. 101. Col. 1289. URL: https://books.
google.ru/books?id=rXTYAAAAMAA]&printsec=frontcoverd&hl=ru&source=gbs__
ge_summary_ r&cad=0#v=onepage&qd&f=false (14. 06. 2018); Sackus;, E. Sibyllinische
Texte und Forschungen. Halle, 1898. S. 104. He rosops o 60ee paHHUX U3TAHUAX,
CM. HIDKE.

% DTO OrpOMHOE HPEAIPUATIE HABPSA UM MOXKET OBITH JE/TOM OZHOTO JIMIIA;
Hobuaw-Posxcdecmsencxas, 0. A. Jlpesneitmue marunckue pykommcu: Karamor.
V — mau. IX B. JI., 1965.

Ha ceropusmumuii IeHb, KOHEUHO, CHUTyalus HECKOJIBKO M3MEHMUIIACH:
Bneckuna, O. H. Karanor cobpannus maTuHcKux pykomuceir. ITpaso, ¢punocodnus,
Hayka, nureparypa u wmckyccrso. CII6., 2011; Kucenesa, /I. H. 1) Jlatunckue
pykomucu XIII B. Poccuiickoit HanmonambHoit 6ubnuorexku. CII6., 2005;
2) NTaruuckue pykonucu XIV B. Poccuitckoit Hanmonansuoit 6ubnmnorexu. CII6.,

2012; Toeymosa, M. I'. Karanor cobpanus natuHckux pykomnuceir. Teomorns. CII6.,
2015. [IIpunm. peo.].
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B maHHBIN OUepK MBI BBIIEISAECM ONMCAHUE YETHIPEX PYKOIMCEI
XII B., HE OTMEUEHHBIX WIM HEBEPHO onucaHHbIX CTEepKOM.

lat. Q. v. IV N2 4: Vcropus o VMepycanume Tak Ha3bIBAEMOTO
Po6epra monaxa?!.

lat. F. v. XVII Ne 3: Cnucox nposunnuit Pumckoit Vimnepun
u nopaAnox 3aceganus llepkosaoro Co6opa.

lat. Q. v. IV N2 3: O moxsurax cdpankos, 6promuxcs 3a Vepycanum,
bepronbda ITunurpuma.

lat. F. v. I N2 22: IIucbema Ilerpa us baya, apxunuakona barckoro.

2 TTonmiMHHBIE TUTYJIBI CM. HIUDKE.
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Lat. Q, v. IV Ne 42

Kogexc B 91 nuct */; cM. B IEPEBAHHOM OOTAHYTOM KOPUUHEBOI
Koxxel1 nepermnere. Pykonnucs nHanucana munayckynom XII . B oguy
KOJIOHHY 110 45 cTpanu, VIHuImane! cieanbl KpaCHBIM, CHHUM U 3€7Ie-
HBIM, YKpalleHsl BuHbeTKaMu. Ilepsasg ctpouka — py6pmka rimacur
«Incipit prologus Roberti monachi in Historian Hierosolymitanams.
Texcr nsman B «Recueil des Historiens des Croisades»*. CpasauTensno
C 3TUM IEYATHBIM TEKCTOM IIETEPOYPrCKas PyKONNUCh MPEICTABIIACT
HEKOTOPHBIE OTCTYIUICHNU A, HAIIpUMEp:

Fol. 11 1% ctp. 6: KpoMe yKa3aHHBIX B II€4aTHOM TeKcTe?* yJact-
H1KOB («comites quoque Normanus et Flandrensis et Stephanus
Carnotensis») Hazsausl eme «et nobiles viri Balduinus Montuensis
et Anselmis Ripodimontensis».

Fol. 15 V%, ctp. 19: moce JaHHOrO mEUYaTHBIM TEKCTOM «versabatur
famis cruciacio»® crout «Quanta circa Niceam positis fuerat inopia
panis».

Fol. 16 1°: BmecTo Spem fugae habebant® crout «spem vitae», u T. 1.

Fol. 30 v, cTp. 12: BMecTO «milites armati sed cum laxis»? crout
«milites loricate sed cum flexis».

Mp1 HE OTMEUAaEM HE3HAUUTEIBHBIX IIEPECTAHOBOK C/I0B U (pas.
Marepnan B mocnemgHux uactiax «JVlcropumn» pacrnpeneneH HECKOIBKO
MHAue, HEXXE/IU B IEYaTHOM TEKCTE: IepBas riasa VI kHury neuatuoro
TEKCTa B PYKOIIMCH OTHECEHA K IOCIemHe rinase V KHUru. AHao-
IMUHbIE HECOOTBETCTBUSA B pacrnosiokeHun rnas kaur VII, VIIT u IX.
ITon nmenem 90 fol. BHECEH MMCT U3 KAKOTO-TO TPAKTaTa O KATETOPUAX
c npumepamu®. Fol. 91 3akanumBaeTcs gByMsa CTUXOTBOPEHUAMM: «Ver-
sus abbatis sanctae Genovefae Parisiensis de Ludovico rege Francorum»
u «Versus magistri Berteri de eodem rege».

22 Yccneposan JI. VI. HoBuikoii.

23 Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 721-882.

2 Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 744.

% Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 755.

% Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 778.

27 Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 792.

% «Usquemodo, aliquomodo, quoquomodo», «Monarchia, Tragedia, Omelia,
Zizania, Controversia», ect.
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Lat. F. v. XVIT Ne¢ 3%

OnMHOYHBIT, OTOPBAHHBII OT HEU3BECTHOTO KOJEKCA IIEPraMEHT-
HBIT 1UCT */,, CM., HOKPBITHI u3AmubIM Munyckynom XII B. B nBe
KOJIOHHBHI 110 52-54 cTpoku. Pykonucu He o3arnasjieHa, HO IPEACTaB-
nset: 1) Ilepeuncnenne nposunnuit Pumckoit Mimnepuu; 2) Iopamox
BemeHUs cobopHOro 3acemanus. Ilepsrlit n3 sTux gokymeHtos Crepk
HAIlpaCHO Ha3bIBAET CIMCKOM IepKOBHBIX npoBuHinuit. B XII sB.
B yCTaX LIEPKBU y>X€ OBIIM OOBIYHBI TaKMe MMEHa Kak «Remensis»,
«Bituricensis», etc., a He «Belgica prima», «Lugdunensis» u T. . Ham
TEKCT OKa3bIBACTCS HMUEM MHBIM, KaK OJHOJN U3 BEPCUII TOTO MHTEP-
IIOJIMPOBAHHOIO TEKCTa «aarepKyna» (laterculus) Tonemus Cunpsus,
KOTOpBIit 110 HabmomeHnio Momm3aeHa® 6b11 MKUPOKO PACIPOCTPAHEH
B XII B. TexcT aror Haneuatan MommseHoM B «Monumenta Germanie
Historica» ¢ BapuaHTaMM U3 IPYTUX OOMHHALLATY U3BECTHBIX EMY
pyxomnuceir’!, mpenmymecTBeHHO 10 G6proccenbekoitr pykonucu. Cpas-
HUTEJIBHO C 3TUM Hall€4aTaHHBIM TEKCTOM IIETEPOYPICKIUIT MAHYCKPUIIT
MPEACTABIAET CICAYIOMIE OTIMUNA.

OnucaHuo NPeAIEeCcTBYIOT OOIIME CBEIECHMA:

...Partes in provincias, provincias in regiones, regiones in loca, loca

in territoria, territoria in agros, agros in centoria, centoria in jugera,

jugera in climata, climata in actus, actus in perticas, perticas in passos,

passos in gradus, gradus in cubitos, cubitos in pedes, pedes in palmas,
palmas in uncias et digitos dividunt.

Mrannus, c KOTOpOit HAUMHAETCA ONMCAHNUE, OXapaKTEPU30BaHa
UCKJIIOUUTEIBHO JETaIbHO. Torma Kak OCTasIbHbIe 00/1aCTH JAIOT CyX0€
IepedYnciIeHne MPOBUHINIT, — A4 VITanumu MBI MMEEM CIICIYIOIIIT
TEKCT: JOIOIHAIOMMII 60JIBIINM UKCIIOM JIETalIEHl M UMEH CXEMY, aH-
Hy10 TeKcToM ITonmemus CunbBus B usmanuu MoMm3eHa.

Provincie in Italie sunt XVIII.

Prima provincia Campania ab urbe Roma usque ad Sylarum Luca-
nie fluvium producitur, in qua opnlentissime urbes Capua, Neapolis,

? Mlccnenosan B. 0. Banmen6yprep.

%0 Auctores antiquissimi. Berlin, 1892. T. 9: Chronica minora saec. IV. V. VL. VII. (I) /
Hrsg. Th. Mommsen P. 510 cy1.

31 3 mapmKCKux, 2 OKCOPIACKUK, 2 MIOHXEHCKUX 1 mss. Beusi, Batukana, bam6epra
n Kapncpya: Auctores antiquissimi. T. 9. P. 513.
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Salerhus constitute sunt, que ideo Campania appellata est propter
uberrimam Capue planitiem, ceterum ex maxima parte montuosa est.

Secunda Tuscia cum Umbria, que a thure, quod populus illius
supersticiose in sacrificiis deorum suorum incendere solebat, sic appel-
lata est. Hec habet inter se... versas Aureliam, ab oriente vero parte
Umbriam. In hac provincia Roma, que olim totius mundi caput extitit,
constituta. In Umbria vero, que istius in parte ponitur, Perusium et Lacu-
sitorium Spoletiumque consistunt, Umbria vero dicta est quia imbribus
superfluebatur, cum aquosa clades olim populos devastaverat.

Tertia Emilia, a Liguria incipiens inter Apenninas Alpes et Padi
fluenta, versus Ravennam pergit. Hec locupletibus urbibus decora-
tur: Placentia scilicet atque Regio et Bononia, Corneliique foro, cuius
castrum Imola appellatur. Extiterint quique Emiliam et Valeriam
Nursiamque unam provinciam dicerent. Set horum sententia stare
non potest, quia inter Emiliam et Valeriam Nursiamque Tuscia et Umbria
sunt constitute.

Quarta Flaminia, que inter Apenninas Alpes et mare est Adriaticum
posita, in qua nobilissima urbium Ravenna et quinque alie civitates
consistunt, que greco vocabulo Pentapolim appellantur. Constat autem
Avreliam, Emiliamque et Flaminiam, a constratis viis que ab urbe Roma
veniunt et ab eorum vocabulis, a quibus sunt constilute, talibus nomi-
nibus appellari.

Quinta Picenum, habens ab austri parte Adriaticum mare, hucusque
ad fluvium(?) protenditur in qua sunt civitates: Firmum, Asculum et Pin-
nis et iam vetustate consumpta Adria. que Adriatico pelago nomen dedit.
Huius habitatores, cum a Savinis illuc properarent, in eorum vexillo
pacus consedit atque hac de causa Picenum nomen accepit.

Sexta Liguria, a legendis, id est a colligendis leguminibus, quorum
satis ferax est, nominatur; in qua Mediolanum esi et Ticinum que alio
nomine Papia appellatur.

Inter hanc et Svaviam, hoc est Alamanorum patriam, que versum
septemtrionem est posita, due provincie, id est VII — Retia prima,
VIII — Retia secunda inter Alpes consistunt, in quibus primo Reti
habitare noscuntur.

Nona Venetia que non solum in paucis insulis, quas nunc Vene-
tia dominatas constat, set eius terminus a Pannonie finibus usque
ad Adduam fluvuim protenditur. Probatur hoc annalibus libris in qui-
bus Pergamus civitas es... legi Venetiarum (?) Nam et de lacu Benaco
in istoriis ita legimus: Benacus lacus Venetiarum, de quo Mincius fluvius
egreditur. Eneti ...orum apud Grecos, Latinos una littera additur, grece
laudabiles dicuntur. Venetia enim Histrie continetur et utreque... vina
(?) provincia habentur. Hystria autem ab Ystro flumine cognominatur,
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qug secundum Romanam istoriam amplior quam nunc est fuisse perhi-
betur. Huius Venetie Aquilea extitit caput, per qua nunc Forum Julii, ita
dictum, quia Julius Cesar negotiationis forum ibi statuerat.

Decima in Apenninis Alpibus computatur, qui inde originem
capiunt, ubi Scottiarum Alpes finiuntur. Hec Apennine Alpes, in mediam
Italiam pergentes, Tusciam ab Emilia, Umbriamque a Flaminia dividunt;
in qua sunt civitates Fermanus et Montevellima, Bobium et Orbinum nec
non et opidurn quod Verona appellatur. Alpes autem Apennine ducte
sunt a Punicis, hoc est ab Anibale et eius exercitu, quia per easdem
Romam tendentes transitum habuerunt.

Sunt qui Alpes Scotias et Apenninas unam dicant esse provinciam,
set hos Victoris revinctit istoria, que Alpes Scotias per se provinciam,
appellat.Undecima Samnium inter Campaniam et mare Adriaticum
Apuliamque a Piscaria incipiens habetur. In liac sunt urbes: I beate,
Aufidena, Aesernia et antiquitate consumpta Sampnium, a qua tota
provincia nominatur, et ipsa harum provinciarum caput divitissima
Beneventus. Porro Sampnites nomen accepere olim ab astis quas ferre
solebant, quasque Greci sannia appellant.

Duodecima Apulia cum sociata sibi Calabria, inter qua est regio Sal-
lentina; hec ab occidente vel Africa habet Sampnium et Lucaniam, a solis
vero ortu Adriatico pelago finitur. Hec habet urbes satis opulentas:
Luceriam, Sepontum, Canusium, Ageruntiam, Brundisium et Tharentum
et in sinistro Italie cornu erga 50 miliarum extenditur apta mercimoniis
Ydrontum. Apulia autem a perdicione nominatur, citius enim ibi solis
fervoribus terre virentia perduntur.

Terciadecima Alpes Cottie dicuntur que sic a Cottio rege appellate
sunt, qui Neronis tempore fuit. Hec a Liguria in Eurum versus usque ad
mare Tyrrenum extenditur, ab occiduo vero Gallorum finibus copulatur;
in hae Aquis, ubi aquae callide sunt, Dei dona, et monasterium Bobium,
Genua quoque et Savo civitates habentur.

Quartadecima Sicilia insula computatur, que Tyrreno mari seu Yco-
nio alluitur, de Sicilique ducis proprio nomine nuncupatur.

Quintadecima Corsica.

Sextadecima Sardinia ponitur, que utraque Tirrenis fluctibus
ambiuntur; porro Corsica a duce suo Corso, Sardinia a Sarde, Erculis
filio nominatur.

Septmiadecima Valeria, cui est Nursia annexa inter Umbriam
et Campaniam Picenumque consistit, que ab Oriente Sapnium regionem
attingit. Huius pars occidua, qug ab urbe Roma initium capit, olim
ab etruscorum populo Etruria dicta est. Hec habet Tyburim, Carsiolim,
Reate, Surconem et Amirtinum, regionesque Marsorum et eorum lacus,
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qui Fucinus apeilatur. Marsorum quoque regiones ideo intra Valerieam
estimo computari, quia in catalogo provintiarum Italiae minime ab anti-
quis descriptae. Si quis autem hanc per se provinciam esse vera ratione
comprobaverit, huius rationabiliter sententia moris erit tenenda.

Omnucanne Adppukn, Vicnauun, Minnupuka, ®Ppaxun, Asun, Boc-
ToKa, [TonTa, Erunra, u Bpuranum 6ykBasbHO BOCIPOU3BOILUTD TEKCT
ITonemus CunbBus. Bech psj, 3aKaHUMBAETCSA BTOPUMUYHBIM ONMCAHUEM
Tlannum, rae mepeunciieHsl ropoza ee MPOBUHIIIA.

ITocnenHsst KOIOHHA verso HAILIETO JIMCTA NAET OMMCAHNE, K COXa-
JIEHNI0 060pBaHHOE, IIOPAZKA COOOPHOTO 3acefanus. OTOT JOKYMEHT
IIPEACTABIISICT OUCHD GOIBIION MHTEPEC, TAK KAK ITOJOOHBIX <IIOPSAKOB»
COXPaHMJIOCh OUEHBb MajIo OT IOPHI Ki1accudyeckoro CpenHeBeKOBbA.
Jpyroit o6paser, TakXe II0 IIeTEePOYPrCKOMY MaHYCKPUIITY, HalleuaTaH
. A. Crepxom®. OH 1enpHEe HAIIETO, JAET TOJTHOCTHI0 BCE MOJIUTBEI
U IepEMOHMU, HO 6elHee MHTEPECYIIUMMM HAC JETaNAMU POJIU
OTZAE/BHBIX UJIECHOB Ha cobope. CrennaancTsl KAHOHMUYECKOTO Ipasa
HE pa3 CTaBWIM BOIIPOC, KTO MOT OBITh aKTMBHBIM WIEHOM IEPKOBHOTO
co6opa®. Ha HeM HECOMHEHHO IIPUCYTCTBOBA/IN CBSIIIECHHMKIA U IUAKOHBI.
Ho xaxosa 6bu1a ux pons? VI3 menoro psaga yKasaHMiI IaTPUCTUIECKON
JUTEPaTyphI*! BBITEKAET, UTO OHA ObUIA TACCHBHOI Y>KE B 9IIOXY IIEPBBIX
co6opos. K nmopy xraccuueckoro cpesHeBEKOBbS IPOBUHIIMAIBHBI CO60P
(3TO cumTaeTCsa OOMIEIPUHATHIM IOJIOKEHUEM) CTAJI UCKITIOUUTEIEHO
€IUCKOIICKUM cobpaHueM. Hamr 1okyMeHT, TOATBEpKAas B OOLIEM 9TO
nonoxxenne g XII B., maeT HaM HEKOTOPbIE MHTEPECHBIE JETaIN: CBS-
IICHHUKM IIPUCYTCTBYIOT Ha cobope, HO B Cay>keOHOI ponu. OHM cumar
no3azy (a tergo eorum) CUIAIMX B KPYTY €IMCKOIIOB, OUEBUIHO, B BUZIC
IIOUETHON CTPa’KM, HO TAKXXE M JIJISI TOTO, UTOOBI B M3BECTHBIX CITydasx
OHM MOIVIM IIOJATh YACTHBIN COBET: «qUOS SESSUros secum metropolitanus
eligerit, qui utique et cum eo judicare aliquid et definire posit». Jluakonsr
Ha cobope cTosAT. Bee paspsambl AyXOBHBIX UMHOB BBICTYIAIOT Ha cobope
IIOOUEPELHO; BCIIEH 3a HUMM MUPSHE, JOIYIICHHBIE Ha CO60D, U HAKO-
HEI| — HOTapuM, HY)XHBIE JIJIA CCBITIOK M 0TBOZIOB «ad recitandum, vel

%2 Les Manuscrits latins... P. 254.

%8 Cm. crarsio: Hauck, A. Synoden, in: Realencyclopédic fiir protestantische Theologie und Kir-
che. Bd 19. S. 262-277. URL: http://www.digitale-bibliothek-mv.de/viewer/image/
PPN656946091/1/LOG_0003/ (14. 06. 2018).

3 CM. BBIIIEYIIOMSIHYTYIO CTAThIO.
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excipiendum>». MsI 1aeM 3TOT 7T1060IIBITHBIIT TEKCT in extenso. K coxxane-
HII0, OH O6PBIBAECTCA HA CAMOM MHTEPECHOM MECTE.

Ora diei prima ante solis ortum eiciantur omnes ab ecclesia, obse-
cratisque foribus cunctis, ad unam ianuam, per quam sacerdotes ingredi
oportet, ostiarii stabunt, et convenientes omnes episcopi pariter introi-
bunt et secundum ordinationis sue tempus, residebunt. Post ingressum
omnium episcoporum atque consessum vocentur deinde presbyteri, quos
causa probaverit introire, nullusque se inter eos ingerat diaconorum. Post
hos ingrediantur diaconi probabiles, quos ordo poposcerit interesse.
Et corona facta de sedibus episcoporum, presbyteri a tergo eorum resi-
debunt, quos tamen sessuros secum metropolitanus elegerit, qui utique
et cum eo judicare aliquid et deffinire possint.

Diaconi in conspectu episcoporum stent. Deinde ingrediantur laici
qui electione co... ali interesse meruerint. Ingrediantur quoque notarii,
quos ad recitandum vel excipiendum ordo requirit. Obsecratisque ianuis,
sedentes in diuturno silentio sacerdotes atque cor suum habentes ad domi-
num, cum dictus est archidiaconus: «Orate» — statim omnes in terram pros-
trabuntur, tam episcopi quam presbyteri, orantes diutius tacite cum fletibus
et gemitibus. Unus ex episcopis senioribus surgens orationem palam fundet
ad dominum, cunctis adhuc in terra iacentibus, dicens hanc orationem:
«Adsumus, domine, sancte spiritus, peccati quidem immanitate detenti, sed
in nomine tuo specialiter aggregati. Veni ad nos et esto nobiscum et dignare
illabi cordibus nostris. Doce nos, quod agamus, quo gradiamur, et ostende,
quid efficere debeamus, ut te auxiliante tibi in omnibus placere valeamus.
Esto solus et suggestor et effeclpr indiciorum nostrorum, qui solus cum
domino patre et eius filio nomen possides gloriosum. Non nos patiaris per-
turbatores esse iustitig, qui summam diligis equitatem, set in sinistrum nos
non ignorantia trahat, non favor inlectat; non acceptio muneris vel persong
corrumpat, sed dulge nos tibi efficaciter, Solius gratie tue dono, ut simus
vite unum, et in nullo diviemur a vero. Quapropter in nomine tuo collecti,
sic in cunctis teneamus cum moderamine pietatis iuslitiam, ut et. hic a te
in nullo disspntiat sententia nostra, et in futuro per bene gestes quoque
consequamur premia sempiterna» . In quaoratio paterna non dicatur, nec
behedictio, sed ipsa solummodo oratio confirmetur. Finita antem oratione
et responso ab omnibus: amen, — rursum dicat archidiaconus: erigite
vos. Confestim omnes surgant et cum omni timore dei et disciplina,
tam episcopi, quam pesbyteri sedeant... omnibus in suis locis in silentio
considentibus; diaconus alba...
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Lat. Q, v. IV Ne 3%

Kogexc B 24 mepram. nucta ¥/, cM. B KDACHOM KOXKaHOM C 30JI0TBIM
TucHeHueM nepenset. Pykonnucs nanucana munyckynaom B XII s. B nse
KOJIOHKH, 110 40 cTpok. VIHuIMans! ciesaHbl KPACHBIM M CUHUM, CHA0-
»KeHbl opHaMeHTamu. Ilepsas cTpoka (py6puka) JaeT TUTYN TEKCTa:
«Gesta Francorum Hierusalem expugnantium». Texcr usman B «Recueil
des historiens des croisades»*’, Ha ocHoBe MHOTMX pyKOomnuceit. CpaBHU-
TENIBHO C HUM (U C YKa3aHHBIMY B IETUTE BAPMAHTAMM) IIETEPOYPrCKas
PYKOIINCB HMPEACTABIIAET CICAYIOMME OTCTYIICHM.

Ha nonsx fol. 15 r°ona maer gary: Anno Domini 1102.

To ke fol. 20 v° Anno 1103, indictione XI.

Texcr pasgenen Ha 54 rassl (B Recueil — na 72).

B KoHIle mMpUIOXKEH OTPBHIBOK 06 aHTUXPUCTE, KOTOPOTO HET
B IeyaTHOM TeKcTe «Gesta», ¥ KOTOPBIN HE CBA3aH C HUMM IIO COZEP-
JKaHMIO.

Hawm ynanocs onpenenuTs 3TOT OTPHIBOK. OTO JOBOJIBHO 3HAUM-
TeJIbHAA YaCTh HEOE3BI3BECTHOTO B KAPOJIMHICKOIL JIMTEPATYPE MOCTIa-
Hus Azncona, ab6ara monacteips Mourse-an-Ilep (Moutier-en-Der)
k koposnese ['epbepre, cynpyre JIromosuka 3amopckoro. binarouecrusas
KopoJsieBa He pa3 6ecemoasmas ¢ abbarom o Xpucre-Vckynurerne,
3amaeT eMy Boupoc de ortu, vita ac moribus Anthechristi. Tpakrar
SABJISETCA OTBETOM Ha 3TOT Bompoc. Ero ommu6ouno npunuceiBanu
651. Asryctuny, Pabany Maspy u AnkyuHy u meuaranu B cobpa-
HUAX ux counHenmit’’. Asropsl «Patrologiae latinae» ycranosuin
€ro aBTOpa ¥ HaIleuaTaau TEKCT IO IeJIOMY PAJY MaHYCKPUIITOB®;
3TOT TEKCT IOJABEPIcsA cypoBoMy ocyxnaennio O. Cakkypa, JaBIIEro
KpuTuueckoe usganue® aToro Tpakrara.

Ilerepbyprckmit BapuaHT 6J1M3KO IOAXOIUT K TOMY, KOTOPBIII 1a€T
9. Cakkyp, ¥ BMECTE C HUM OT/INYAETCS B IIOJABJIAIOIIEM 6OTBIIMHCTBE
neraneyt ot tekcra JK. IT. Muns.

% Vccnenosan A. 1. Kyunnoit.

% Recueil des Historiens des Croisades. T. 3. P. 491-543.

%7 Alcuini Opera / Ed. A. Quercetanii. Paris, 1617. Col. 1209; Hrabani Mauri Opera.
Coloniae, 1626. T. VI. P. 177. Sancti Augustini Opera. Paris, 1685. T. VI. P. 2. Col. 243.
% Migne, J. P Patrologia Latina. T. 101. Col. 1289.

% Sackur, E. Sibyllinische Texte und Forschungen. S. 99.
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ITerep6yprckuit MAaHYCKPUIIT JIMIIEH IIPOJIOTa — OOPAIIECHNA K KOPO-
7IeBE, KOTOPOE MMEJIOCh B PYKOIMCAX, TOCTYKUBIIUX OCHOBAHUEM JIJIA
texcros JK. IT. Munsa u 3. Cakkypa®; B MaHyCKpPUIITE OTCYTCTBYET MECTO,
XapaKTEPU3YIOIIEE UCIIBITAHUS, KOTOPBIE IIPETEPIIAT BEPHBIE C IIPUIIIE-
CTBMEM aHTUXPUCTA, & 3aTEM U306PaKEHMUE BENUUMA U MajeHns Puma
u CpameHHO umnepun*!;

3aTo OH Jla€T HaM TP BapUaHTa, KOTOPBIX HET HU B O HOM U3 Harle-
YaTaHHBIX TEKCTOB.

a) M1 maxongum opys u3 Hux Ha fol. 23 v° col.1: mocne cos «et cete-
ros in fide parmanentes martyrio coronaverit»* ciexgyer, orcyTCTByOLIIE
B IICUATHOM TEKCTE:

Deinde incantationibus et magigis artibus pro salute iudeorum fin-
gens se moriturum die tercia resurrecturum et iudeos omnesque in eum
credentes honoribus... sublimandos predicabit. Seductor itaque pessimus
cum iudeorum corda hac prava doctrina repleverit in conspectu omnium
arietem iugulare iubebit et iudeis videbitur, ut ipsemet occidatur. Qui
triduo se abscondens, die tercia regalibus indutus ornamentis, auro gem-
misque ornatus et gloriose coronatus apparebit omnibus, mittetque per
orbem universum principes predicantes ne prius Christem resurrexisse
e mortuis. Cumque predicatores impii hanc falsitatem non de Christo,
sed de dyabolo predicaverunt, iudicuim Dei super cum veniet...”

b) Ianee cimemyeT Kak B IEUAaTHOM TEKCTE 1O CilI0B «ascendit
Dominus ad caelos» 1 HOBBIIT BapuaHT.

Antilhrisio itaque, iniquorum capite perempto, iudei stulti adhuc
per triduum eum cuslodientes, ut resurgat e mortuis expectantes, cum
quarto die cadaver eius fetidum omnino mortuum senserint ex extinctum
et eternis indiciis deputatum, se miserrime delusos clamabunt et per-
cudentes se ad pectora, convertentur ad dominum Jesum Christum,
iudaicam relinquentes sectam, tunc aperte videntes de domine suo
Jesu prophetiam: «Suscitabo de fratribus vestris prophetam magnam>,
et illud: «Ecce virgo concipiet et pariet filium et vocabitur nomen ejus
Emmanuel, quod interpretatur — nobiscum Deus», se graviter errasse

0 Migne, J. P Patrologia Latina. T. 101. Col. 1291; Sackur, E. Sibyllinische Texte
und Forschungen. S. 104.

1 Migne, 7. P. Patrologia Latina. T. 101. Col. 1294-1295: ot cnos «id est terrore,
muneribus et miraculis» mo cnoB «et ipse erit maximus omnium regum et ultimus»;
Sackur, E. Sibyllinische Texte und Forschungen. S. 108-119.

# Sackur, E. Sibyllinische Texte und Forschungen. S. 112: nociexpune crpoku.

# Fol. 24 r° col.
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cognoscent et confidentes peccata sua baptizmum percipient in timore
Dei secundum eius expectantes adventum et... terribilem iudicum...

c) ITocnenneit OTPBIBOK OTHOCUTCS K CAMOMY BTOPOMY IIPUIIECTBIIO
Crina Boxxus:

Ut ascendit, ita veniet, sicut in ascensione eius angeli predixere
dicentes: Viri Gallilei! Quid statis, aspicientes in coelum? Hic Jesus,
qui assumptus est a nobis in coelum, sic veniet, quemadmodum vidistis
eum euntem in coelum. In eo quippe loco, de quo ascendit dominus,
canente tuba, veniet, et videbunt impii, ad quem transfixerant et quem
in forma servi positum, ut agnum salutem mundi praedicantem, reci-
pere noluerant. Eum cum potestate venientem sentiant indicem, pro
impietatibus suis retributiones et merita rependentem. Scriptura testante
terribilis apparebit impiis et, peracto iudicio, iustus, initis et dulcis denuo
deferens humanitatem nostram ad patris dexteram... doctorum ordines
postsequentes regnabunt in saecula saecularum. (?)Amen.

4) 3axII0UKMTENBHOE OOpAIeHME K KOPOJIEBE OTCYTCTBYET.
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E v. Ne 22%

Kogexc B 47 mepraMeHTHBIX JIMCTOB 3/, CM. B )KEJITOM 3aMIIEBOM
nepenyere. Pykonnucs manucana uerkum munyckynaom XII B. B ge
KOJIOHKM 110 46 cTpok. Ha nmepramenTe 3ameTHBI cenbl nuHeeK. Many-
CKpMIIT HamucaH He ogHoit pykoii: fol. 33—40 BermenaoTcsa U3 ocrans-
HOTO TeKCcTa 6071ee HEOPEXKHBIM IIMCHbMOM U BBIIBETIINMMY YepHUIAMU®,
Cé6opuux obo3naueH B Karasaore, kak nucsma Ilerpa us bnya, na o6o-
poTe mepenieTa OH O3arjaBJIeH COBPEMEHHOI pyKoit «Petri Blesensis
Epistola varia — a la fin on trouve Epistola ad Soldanum Alexandri III,
Mss de la fin du XII siecle». VI meitcrBurensuo, Ha fol. 43° mer Haxo-
num «ExpliciunH epistolae magistri Petri Blesensis», u pykonmucs
OTKPBIBAECTCS U3BECTHHIM BBOJHBIM IMMCbMOM OATCKOTO apXMUAMAKOHA
K I'enpuxy II, u3 KOTOPOro MslI y3HaeM, UTO COOPHUK COCTaBJIEH CAMUM
ITerpom u3 Bnya, Bo ucnonHeHue xenaHnus Kopons. Incipit 3Toro
nucbMa: «Rogatus a vobis, epistolas, quas passim et variis direxi personis
colligere», etc. 66 nucem, sanumaromux fol. 1-43 mamero c6opHuUKa
¥ UMEIOIIUX KaXKI0€ CBOI MHUIMAT U PyOPUKY U3JaHBI (TOIBKO B JIPY-
rom nopsnke) B «Patrologia latina» cpexn 243 mucem sToro aBropa®.

F. 43°, col. 2: mbr HaxomuMm muckmo mamnsl Anexcauzapa IIT cynrany
Vxonnyma, KoTopoe Toxe HanedataHo B «Patrologia latina». K. I1. Munn
OMMOGOUHO OTOXXIECTBUJI €TO C HEJOMEAIIUM O HAC TPAKTaTOM
«De assertione fidei» Ilerpa u3 Brya u momecTun B uncie TpakTaToB
aToro asropa c 3arnasueM «Instructio fidei catholicae».

Fol. 44°, col. 2: HaunHaeTCA pAJ MMUCEM, KOTOPBIX IIPOMCXOXKIECHUE
HesicHO. OHI, HECOMHEHHO, HE IIPUHAJJIEKAT apXuauakony bara, u Msl
HUTIE HE HAUUIM ux usganueiMu. Kaxmoe umeeT KpacHBIN MHUIIKAT,
HO JIMIIb TIEPBOMY Ipennocnaana pybpuka «Quidam scribit cuidam
aegrotanti, qui abstulerat nepotibus suis hereditatem suam». ITnucsma
AHOHMMHBI U HE JAaTUPOBAHBL.

# Yccneposan E. B. Epmosoii.

# B 9TOlf YacTM MHOTO IPOIYCKOB, KOTOPHIC 3aTEM BOCCTAHOBJICHBLI Ha IOJIAX
pyKOﬁ[ TOTO K€, OUEBUIHO MCHCC BHMMATCJIbHOTO NIPM CIOMCHIBAHUM IIEPENINCUNU-
ka. Ha c/moBoM «versus» OTMEUEHBI BCTPEYAIOIIMECS B TEKCTE IMUTATHI 13 OBHIHs
u I'opanus.

6 Migne, 7. P. Patrologia Latina. Paris, 1855. T. 207. URL: https://books.google.ru/
books?id=LwYRAAAAYAAJ&redir_esc=y (14. 06. 2018).
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a) B nepsom muceme?, ¢ cnen., «incipit Honestati vestrae libenter
consulerem et saluti, si non minor michi, vel paulo minor habundaret
consulendi pericia, quam voluntas» aBTop, LyXOBHOE JIUII0, HACTAUBACT
Ha KaKVMX-TO IIPaBax, OIMPasCh Ha BOJIIO KanuTyna. Bo BTopom nuceme’
c incipit «Qui amore sincero se diligunt, etsi multum laboret invidia que
€os separet, eventu fraudatur» aHOHUMHBII aBTOD YBEPSET agpecara,
YTO OH HMYETO IPOTUB HETO HE 3aMBIIIJIS/ ¥ B3BOAMMBIS Ha HETO
OOBMHEIIS — KO3HM BPAaroB U 3aBUCTHUKOB. B Tperbem nucsme® ¢ incipit
«Quis est homo, qui filium indigere considerat et non statim compatitur
indigenti?» HEM3BECTHBIN aBTOP O6PAILIAETCA K CBOEMY ITOKPOBUTEIIIO,
[PU3BABIIEMY €TI0 U3 POLUTEIBCKATO JOMA U IIPUHIBIIEMY, KaK CHIHA,
¢ Ipoch60it O MaTEPUaIBHO IIOMOIILY, IIPY 3TOMb OH OCY>KJIA€T CBOU
HPEXHSS 3a6/Iy>KACHUS M TOBOPUT, UTO PEIIN/I OCTaBUTh UX. B uer-
BepToM nuceme™ ¢ incipit «Nunciata bona de filio parentes exhilarant
et ad bona parentum exultat filius operante preconio famaque felicium
in eo leticiam et augente», To e mumo (?) IPOCUT pOUTEIEl TOBIUATE
B €TO IIOJIB3Y IIPEJL €r0 TOCIIOJMHOM.

b) Cnenyromye mucsMa MBI Ja€M in extenso B BULY MX UCTOPUUECKOTO
uan 6p1ToBOrO MHTEpeca. IIncsmo maroe® mpencrasisieT obpameHne
K IaCTBE €IMCKOIA C MPOCh6OIl O MOXKXEPTBOBAHNUIX IJIsI LIEPKBU, —
«ecclesiae Magd», cropesmieii BO BpeMs HEMCTOBCTB MMHYBIIUX JIET.
ITocie HEKOTOPBIX KOIE6AHMIT MBI PEIIAEMCS IIPEJIIONIOXUTH EIMCKOIIA
MarenoHs! B episcopus ecclesiae Magd. nameit pykonucu. Msl 3HaeM,
uto B 70-x rr. XII B. 1or ®pannuu 661 pasopsem 6oprboir Puuappa,
repuora Aksuranuu u Ilyary 3a o6maganne Tymysoit u Jlanregokom®
u uto B 1178 r. nepkoBHsIit hacaz 1 Xop A1 KAHOHMKOB B Mareynone
ObLIM 3aHOBO POCKOIIHO OTAenanbl enuckonom Kanom Mounopom
(fean de Montlaur)®. Hens3s nu B BUAY 9TOr0 NATHPOBATH JAHHOE
nocnanue 1170-1178 rr. u cunTaTh €ro HAIIMCAHHBIM BBIIICYIIOMHYTHIM

" Fol. 44 v°. Col. 2.

# Fol. 45 r°. Col. 1.

4 Fol. 45 r°. Col. 1.

50 Fol. 45 r°. Col. 2.

51 Fol. 45 r°. Col. 2.

52 Lavisse, E. Histoire de France depuis les origines jusqu’a la Révolution. Paris, 1901.
T. 3. P. 2 / Par Ch.-V. Langois. P. 663 suiv.

5% Histoire littéraire de la France. Suite du treiziéme siécle, années 1256—1285. Paris,
1838. T. XIX. P. 596.
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€IMCKOIIOM, KOTOPHIit 3aHuMas npecron Marenons: B 1159-1190 rr.?
IITecroe u cenbmMoe MUChMA AAOT JTI0OOIBITHYIO IIEPENIUCKY CTPOrOTO
HaCTaBHMKA C HEPAAUBBIM MKoOApoM. CBA3HOE LIe/I0€ NIPEACTaBIAET
Jajsiee MepemnnucKa (HI/ICbMa VIII-XVII no neny o npebeHne HEU3BECT-
HOrO KaHOHMKA U Maructpa ITapmxckux mkom*.

CremyeTr TEKCT MMUCEM C IATOTrO A0 CEMHAAIATOTO™:

V. De comissa nobis a Deo subucula Christi pauperibus erogare par-
ticulam et coniunctarum ecclesiarum profectui providere nostris reatibus
acquirit veniam et eterne sortis ad premia nos conducit; holocaustum
etenim illius particule, quam vel mater ecclesia vel egeni recipiunt, et que
transit feliciter in usus pontium, et que nimis difficiles restaurat transitus,
pro delictis nostris instanter supplicat, incessanter intervenit, mansionem
edificat in terra viventium et celestis regni palatio nos conducit. Eaprop-
ter, dilecti in domino filii, karitatem vestram commonemus, quatinus ele-
mosinarum vestrarum largitio civitatis superne Hierusalem habitatores
vos faciat et celesti pane vos reficiat angelorum. Effrenata siquidem anno-
rum sevitia nuper exestuans plagam fecit in terra non modicam, cum
et loca celebra vastitate contaminans opulentis hominibus induxit mise-
riam et egenos fecit ulterius indigere. Igitur Magd (alonensis?) ecclesia,
quam in tanta bellorum rabie consumpsit incendium, ornamenta cuius
absorbsit hostilis impietas, in miseria sua solatium a vobis expostulat
et vestrorum benefitiorum auxilio relevari desiderat a ruina. Omnes ergo
qui de facultate sua, quam habent a domino, partem aliquam ad eiusdem
ecclesie restaurationem demiserunt, quarta parte penitentiarum, que sibi
iniuncte sunt, potestate nobis a domino comissa se noverint absolutos.

VI%. Expergisci! qui differunt ad honestum et utile, non satis sapiunt
et eos iudicat opinionis communis auctoritas imprudentes. Tibi, Karis-
sime, satis auditum et nostrorum prudentum affirmat ratio, nichil posse
scientie comparari. Commorari potest acervus peccunie furis astucia,
sed acervum scientie nec manus subdola, nec erugo potest, nec tinea
demoliri. Ad laborem istum, amice Karissime, te venire sollicito, precor

% Ecny OTHOCKUTH JAHHYIO HNEPENNCKY K OJHOMY BPEMEHM C IIOCTaHMEM EIMCKO-
ma r. Marenons!l k mactse, T.-e. K 70-m rr. XII B., TO B suIie mambl MbI IPU3HAEM
Asnexcangpa 11, B emuckone Ilyarse — JKana e Benbmena (Jean de Belles-mains,
1162-1181 r.), B apxuenmckone Canca — I'mitoma IHMammamsckoro (Guillaume
de Champagne, 1168-1176) wnu 't ne Hyaite (Guy de Noyers, 1176-1193 r.). B mame-
uvarauabix y K. I1. Muns nucpMax neperMeHOBaHHBIX IPEIATOB HUUETO OTHOCAIIIE-
rocst K JaHHOMY jeiny He Hamtocsk (Migne, 7. P. Patrologia latina. Paris, 1853-1855.
T. 202, 209).

% PaspesneHne TeKCTa Ha MMChMA M MX HyMepaIus MPUHAJJIEKATh HAM.

% Fol. 45 7,. Col. 2.
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et moneo, qui te magis demulceat et confortet, cuius erit requies lassi-
tudo. Respondebit certe labori premium, et te letabis ad magna provehi,
si ad meum consilium imminere profectui non desistas. Multa possem
exempla ponere, sed verborum compendio subcingo propositum et tibi
consulo, ne ad istam militiam venire differas, ex qua tibi profectus veniet
rerum utilium et honoris multi exhuberans recipies incrementum.

VII*. Male se liberat avis a laqueo, cum intrat laqueum, et non
potest vocare se liberum in amoris reticulo compeditus. Tuam, Karis-
sime, recepi paginam, ut scolarum profectui me traheret amica monitio,
si provare possem obsequium honestati. Scias autem, quod in grato
detinear amplexu virgenis, in illius sinu frequenter confoveor, in occultis
aliquando laboro recessibus et delector in extremis summe voluptatis.
Praegravis labor est in tali studio, plenus fastidio labor scolarium,
nimisque desiperem, si de grati laboris assuetudine minus gratum me
conferam ad laborem. Desit tibi molestum, Karissime, si moram faciam,
quia res dura est amatam relinquere, et iniocundi laboris gravamina, que
corpus attenuant et frangunt animum et quieti simul et otio prehabere.

VIII®. Irrigare debet aquarum frequentia plantam novam, ne siccat™
ortolanus. Cum estatis fervor et rabies incandescit, male nutrit recentem
sulculum et terra sterilis et ortus aridus: et scolarem militiam exercere
volenti, minus grato deservit obsequio bursa muta. Satis eram in bursa
tenui, cum adveni Parisius, et illius partes extreme iam coeunt a felici
sono pecunie destitute. Rerum caristia me fecit tenuem et nullum habeo,
qui dolorem respitiat egestatis. Ad vos ergo suspiro, mi domine, quem
unius prebende iam habui largitorem, ut cum illa sit nimis tenuis et meo
victui minus sufficiens, bonitatis vestre misericordia reddat eam et faciat
ampliorem. Scitis enim et fidem prebuit experientia, quod omnis militia
sumptum desiderat et nostra maxime, qui natalis soli relicta dulcedine
terram semper incolimus alienam.

IX%.Qui tumere facit marsupia pravorum hominum, ampliori pascit
materia pravitatem. Subduci peccuniam oportet improbis, ut peccandi
sibi licentia subducatur. Ad nos tue venerunt litterg postulantes, ut
velimus tibi indulgere, vel aliam canonicam vel maiorem tuam efficere
de minori; sed tainen prava de tuis excessibus exsurgit opinio, qui (sic!)
non solum bonis maioribus augere te volumus aut debemus, sed quam
habes canonicam ad personam traducere digniorem: attestatur enim
multorum assertio, quod relicta militia litterarum, ad lupanaria traducis

" Fol. 45 7,. Col. 2.

% Fol. 45 v. Col. 2.

% B pyKOIIMCH CTOMT Sciciat; TOIpaBKa CAcaaHa JPyTUMM YEPHUIAMMU.
8 Fol. 45. v°. Col. 2; 45 r. Col. 1.
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fastidium et laborem ponis in Thaydis officina. Quia incus mollis est
et molles mallei, sed eorum militia frequenter apposita malleatam diu
non conteret officinam. (?) Ad hanc pestem accedit, sicut audivimus,
infelix alea, nec tamen satis est unius criminis inquinari contagio, nisi
primo flagitio secundum apponas. Talis infamia frequenter audita meam
tibi subducit gratiam, et si desideras, in eam restitui, temet ipsum prius
restitue honestati.

XS8!, Detractoris et invidi lingua maledica multo venit ad eum
securius, cuius auris facilior invenitur. Toxicati delatio detractoris cum
venenum evomuit et fidem posuit in aure simplici, quod ad plenum
sibi successerit arbitratur, de felici si fecerit infelicem. Sicut percipio
de vestris litteris, inimica vobis suggessit detractio, quod relicto profectu
scolarium, officina me traxerit immundy mulieris, et movere minores
malleos in incude sua non desistam. Dampnosa fabrica nimis me detinet,
ut vobis dictum est, et fallax alea; sed testem habeo secretorumque reces-
suum inspectorem, quod ab illo die, quo veni Parisius, declinavi semper
utrumque flagitium et declino, Numquam intret in vestrum animum ista
suspicio, pater et domine, nec a vestra me possit gratia separare toxicata
detractio susurronum.

XI%. In quoqumque rerum articulo, qui de sua desperat potentia,
melioris viri desiderat interventum. Apostolorum ad limina profecturus,
ut in sancta michi contingat. ecclesia per romanum pontificem obtatum
(sic!) attingere, vestra, pater, ad genua me profundo, rogans et postu-
lans, ut de vita mea, quam scitis plenius, vestras michi velitis litteras
et testimonium indulgere. Scio quidem et a vestra scire desidero bonitate,
quod in tanti viri presentia tantus proferre debeat interventor.

XII%. Promovi debent ad benefitia matris ecelesie, quorum scien-
tiam adornat honestas. Lator presentium, insignis genere, multo quid
insignior est morum gradu. Nam testimonio multorum astruitur quod
ad plenam scientiam ascendit arcium (sic!) et sacre pagine nec satis
habuerit habere scientiam, nisi multis laboribus acquisite condimentum
apponeret honestatis. Ad vos venit hic vester filius cum meis precibus,
ut prebende benefitium in Picta vi ensi ecclesia consequutus, meo se
gaudeat intervento.

XIII®. Prelatorum ecclesie requirit officium, ut in sibi comissas
ecclesias introducant feliciter insignitos scientia letterarum et habentes
nomen ao titulum honestatis. Tales enim affectat murenulas, ista sibi

61 Fol. 46 . Col. 1.
52 Fol. 46 r. Col. 1.
% Fol. 46 r. Col. 1.
5 Fol. 46 r. Col. 1.
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desiderat apponi monilia apotm Christi, qug ita luceant, ut eorum lumen
in tenebris elucescat, doctrinata lingua satis feliciter informat populum
et honestas vite sit exemplum multis et speculum honestatis. Senone-
nis archiepisconus in suu pagina nobis prohibuit, et debemus finem
apponere prohibenti, — quia lator presentium in nulla ecclesia pervenit
adhuc ad benefitium et tamen dignus est ad honorem ascendere matris
ecclesie, si benignam manum inveniat indultoris. Vobis ergo, dilecti filii,
mandantes procipimus, quod pro reverentia beati Petri et nostra primam
ei canonicam, qug in vestra vaccabit ecclesia, concedatis. Tibi quoque,
vfrater episcope, mandatum facimus, ne presumas personam aliam, cum
prebenda vacaverit, investire.

XIV®, Jure simul iocundi confmnicant, quos fortuna diversorum
non repperit mioeundos Cum fortuna nobis instabat aspera, paupertatis
tonitrua sustinere didicimus, et hunc tamen effectum habere non potuit,
ut essemus dissimiles in affectu (sic!). Semper in animo constanti fuimus,
et alterna nobis prestando solatia, sic conatus eius reddidimus inbeoilles.
Impotentis potentie fortunam fecimus, dum assultum eius alacriter
sustinendo semper ei restitimus indivisi. Ad me venit, ed (sic!) multum
gaudeo pervenisse capitulum Pictaviensis ecclesie, quod personam
vestram exigeret in decanum. Si fortuna vobis arrisit melior et de valle
miserie levavit miserum, equitati satis videtur conveniens, ut in vestra
fortuna me sentiam fortunatum. Dignum est siquidem, ut qui minus
felicium consortes fuimus, iocundorum quoque participes existamus.
Nolo tamen Minervam instruere, sed ad vestrum honorem profecto
decet, si vestro studio sublimatum in benefitio me gaudem.

XV, Qui non reddit ecclesie, quod iuravit servitium eius, debet
a benefitiis elongari. Cum te nostra recepit ecclesia, cum eorum te voluit
aggregari consortio sua, quos fuggere permittit verbo, (?) iuramentum
fecisti, si bene recolis, quod in ea nobiscum maneres assiduus et in suo
servitio resideres. Nutatum atque elongatum ab ea plus nimio te videntes,
fraternitatem tuam presentibus abjuramus, ut mature te referas ad nostrum
consortium, iuramenti fidem ecclesie prestiturus. Alioquin ne de nobis
decetero conquiratis et nec nostram possis duriciam incusare, si tua
canonica privatum te senties aut fortasse sententia graviore plectens.

XVI®¥. Qui honori fratris opponit obstaculum et fame profectui,
fratrem solo se nomine profitetur. Piscis magnus in aqua tenui cursum
ibi non habet liberum, et profunda scientia prudentis hominis in loco
paupere raro potest ad gloriam pervenire. Circa nostram ecclesiam

% Fol. 46 r. Col. 1.
% Fol. 46 r. Col. 2.
57 Fol. 46 r. Col. 2.
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erogare non potui talentum scientie, quod accepi a domino. Sed loca-
tus ad locum, ut decuit, altiorem, ibi continuo sum factus celebrior
et maiorem sum gloriam assequutus. Erat michi propositum et volun-
tas, ut ad festum beati Johannis in mense iunio me ad nostram referret
(m!) ecclesiam, et si vobis amore fraterno diligor, istam michi licentiam
indulgere. Indulgete quomodo petitam licentiam, ne de vobis detractio
menciatur, quod honorem meum, qui per dies singulos in magnis profi-
cit, impedire velitis invidia suggerente.

XVII®. Dignum facit se fratrum gratia, qui suo profectui volun-
tatem illorum et honestum consilium interponit. Imminebam certe
cum diligentia magno profectui meorum scolarium, et si vestra vellet
benivolentia sustinere, non docuerem (sic!) pedem a loco studii, cum
hic labor minus sit honesti quam honori. Volo tamen et michi bonum
est, ut vestrg per omnia voluntati deserviam, quod favore nostrorum
perfecte demerear et in nullo possim aut debeam incusari. Reversurus
igitur ad vestrum consortium unum munus a vobis expostulo, quod
scolares illi qui mecum venient, karitatis vestre iuvamine fulciantur.
Multos enim iam teneo de promisso, quod sequi me debeant et sub mea
se gerere disciplina.

c) Mocnepusas rpynna nucem (XVIII-XXI) He cTouT B Takoi
HECOMHEHHOI! CBA3M C TOJIBKO UTO NPUBEAEHHbIMU. Tpu U3 HUX Bpama-
I0TCSI OKOJIO MHTEPECOB LIKOJ ¥ KAHOHUUECKOI KaPhEPHI; a ABAAIATOC
SIBJISIETCA TIOGOBHBIM MU JPY)KECKUM [TOCTIAHUEM K >KEHIIMHE.

XVIII®. Quem natura fecit vel creavit in nido paupere, Deo debet
deferre gratiam, si sibi liceat de potehtis viri benivolentia gloriari.
Non est i dignus pastoris nomine, qui pastoris officium non observat.
Duplex erat contractio nidi mei: fortuna tenuis et genus humile, neque
propterea vobis displicuit me vestrum fieri, me vestrorum in numero
computari. Liberalis viri discretio de fortuna non disputat aut natura,
sed acuti cordis, attendit oculo quid eam deceat et persong quam eligit
honestatem. Sine iactantia, si dici liceat, ab auctore Deo totius gratig
primam istam accepi gratiam, quod ad omne flagitium expavesco, quod
nulla me sentio pravitate pollutum Asseverat idem multorum opinio, que
cum vestram. intravit auriculam et implevit, multotiens me vestrorum
continuo vocastis ad numerum et amorem vestrum gratuitum indulsistis,
Vobis ergo complaceat, ut de vestra gratia diu superbiam et non possit
efficere maligna detractio, quod a vestra benivolentia quoquomodo me
sentiam elongatum.

% Fol. 46 v°. Col. 1.
% Fol. 46 v°. Col. 1.
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XIX™. Insignitum virum prudentiam decere credimus aurem suam
non tradere detractori. Cum obclusam invenerit aurem detractor, cessa-
bit citius et a suo desistet malitia cogitatu, si futurum eum presenserit
inbecillem. Scias autem, quod a nostra benivolentia non dolebis ali-
quando te remotum, qug tibi perpetuo constans erit et integra perma-
nebit, nisi forte, quod Deus amoveat, in peccatum incideris, cur a nobis
quandoque fieri iure possis et debeas alienus.

XX™. Ille suam salutat amicam et dominam, qui salutem habere
non poterit sine ipsa. Vivens morior et vivo moriens, quia quando vos
perdidi simul perdidi meum solatium, meum consilium et meam nutri-
cem. Nichil scio de rebus seculi, sicut scitis, sed meus eratis oculus et mea
custodia. Si vultis me vivere, venite quamtocius, et si vultis ut moriar,
remanete. Si moram feceritis usque ad festum Omnium Sanctorum,
non credo, quod possitis aut (sic!) sospitem invenire. Si me umquam
dilexistis, ostendite. Si venire alias non potestis, postulate licentiam ves-
trorum amicqrum vel saltem venite sub nomine peregrinationis; totum
mundum relinquite pro vestro amico, qui vero amore vos diligit et quem
scitis, nisi cito veneritis, moriturum; et si meam salutem diligitis, festinate
venire: numquam fuit michi deterius quam sit modo. Si videretis me,
vix possetis cognoscere, quia figura tamen sum hominis et non homo.

XXI™. Ne plus, possit habere ponderis amici petitio, quam petiti
eomoditas interdictum esse dinoscitur a sensatis. Cum ad meum usum se
res conferunt amicorum, sustinere debeamus cum potientia, si teneamus
ecas diutius expectato. Libros vestros habere me fateor, sed ad presens
adeo michi sunt utiles, ut importet illorum carentia detrimentum. Precor
ergo, ut amicum vestrum vestra dilectio benigne sustineat et tempus
modicum, nam cum ergo laborem explevero, quem incepi, vestri libri
cum gratia remittentur.

* kN

B nonHoII moce0BaTeIbHOCTY Pa3BUBAETCS PACCKA3 B BHIICIIPU-
BemennbX nuckmax ¢ VIII mo XVII. Henw3a nu 1 ocTasbHble aHOHUM-
HBIE IIMChMA HAIIE} PYKOMMCHU 32 MCKIIOUEHMEM IIOCTAHNU K IaCTBE
enuckona Marenonsr u nucbma «Quidam scribit cuidam aegrotanti»
CBSI3aTh C JIMYHOCTHIO OEHOIO KAHOHMKA — MAaryucTpa Mapu>KCKoro,
CTaBILErO BOJICIO IAIlbI JEKaHOM cobopHoro kanuTysa B Ilyarse?

0 Fol. 46 v. Col. 2.
1 Fol. 46 v. Col. 2.
2 Fol. 46 v. Col. 2.
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Bce apImuT XIU3HBIO B 3TO 3araJJOYHOI EPEINCKE [IPOIIe e,
MBI YOEXKIIEHBI B 9TOM, MUMO BHUMAHUA M3JATENEH ®|: UCKyIIECHNUS,
KaKuM IIofBeprajics B myMHol atmocgepe Ilapuxa nerkomsicien-
HBI CTYJCHT, UBMEHAIOIMMIT PaTO6OPCTBY HayKu [militiae litterarum |
pazy JynaHapues M NPUIOTOB KypTusanok [officina Thaydis|, sxano6sr
Ha JJOPOTOBU3HY XXU3HU [rerum caristia] u myCTOTy KOIIE/IbKa, BCIIEC]-
CTBUE KOTOPOM M «CXOAATCA €TO CTCHKM, HE Pa3JBUTAEMBbIC 3BOHKOII
MOHETOI1», 60pb6a 32 NpebEHABI, YKIOHEHNUS OT «PE3ULEHIINII», 3a6¢-
raHye K BAMSATETHPHBIM MIIOCTUBIIAM, CTPOTHME PEIIPUMAH bl CTAPIINX
I Py3€il, HauaJbHUKOB U IIOKPOBUTEJIEN, yUACTUE, KOTOPOE IPUHUMAET
mama B JieJlaX IapIOKCKUX IIKOJNISAPOB M npebeHmapues. Tak kak omu-
ChIBAEMBIN Kodekc — He mo3pgHee konna XII B. (tITo IOOKa3bIBACT €ro
IJCHMO), ¥ TaK KaK NePentcxa OTHOCUTCS, OUYEBUILHO, K BDEMEHAM IIaIlbl
Anexcanzpa 11, To B HammemM MaHyCKPUIITE MBI MMEEM CIIMICOK BEChMaA
CBEXXMIT, OTCTOSAIMII HELATIEKO OT COOBITUI ¥ OTHOIIEHUI, TONbKO —
10 HEIIOHATHBIM IPUUMHAM, JIUIICHHBI UMCH JIUL, ¥ COXPAHUBIINIL
NI YKa3aHWUA JAUOIIE30B.

TaxoBsI IEpBBIE UTOTM HAIIEl PabOTHI, — HAOIIOJEHMS HAJ, UETHIPb-
mas pykonucamu XII B., KoTopeie MBI IO3BOJIAEM Ce6€ OITyO6IMKOBATD,
He B3upas Ha ux pparMeHTapHbil xapakrep. Crenyomue Hamu
ouepKu 6yayT MOCBAIIEHBI JIATUHCKUM KasleHnapsaM PykomnucHoro otze-
JIEHMS U €ro 6peBuapueM, TaKUM 06pasoM OHU 6YAyT HUCKOJIBKO OoJiee
cucrematuunbl. Hamu pykoBozuio sxeaHMe 3aKpENUTD y>Ke IIEPBhIE
Ppe3ynbTaThl paboTEI, BCIO TPYAHOCTD I HEOIarogapHOCTh KOTOPO¥I 3HAET
BCAKUIA, KTO €€ IpozebIBal. BripoueM Hamma, 1 MBI ¢ 671aroZapHOCTBIO
OTMEYaeM 9TO, 06JIErYaach, CKOJIbKO 3TO BO3MOYKHO — BHUMATEIbHBIM
COJIIEVICTBMEM UM NOOPOTOIT YBaXKaeMbIX 6ubnmorekapeit Pykonnucuoro
otneneuus V. A. beruxosa u X. M. Jlorapesa 1 eHHBIMM YKa3aHUAMMU
npodeccopa M. V. Pocrosuesa.

Mudopmanus o craTbe

Hobuaw-Posxcoecmeencias, 0. A. 3aMeTKy ¥ U3BICUCHUS U3 JTATUHCKUX PYKO-
nuceit Caukr-Ilerepbyprckoit Vimneparopckoit Ily6inunoit bubnmmorexn, B ku.:

" JVuaue ona mHamria 651 mecto B Kaprynspum ITapmxckoro Yuusepcurera
(Denifle, P, Chatelain, E. Chartularium Universitatis Parisiensis. Paris, 1894).
™ Cm. Hauano onucanus gokymenta F. v. N2 22,
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